
Сура	49:	«Аль-Худжурат»	(«Комнаты»)

«Аль-Худжурат»	(«Комнаты»)	является	сорок	девятой	по	счёту	сурой	в	Священном	Коране.	Составляющие	её	18	аятов	были	ниспосланы	в	период	проживания	Пророка	Мухаммада	(с.г.в.)	в	Медине.

Сура	повествует	нам	прежде	всего	о	запрете	принимать	какие-либо	решения,	идущие	наперекор	повелениям	Всевышнего	и	Его	Заключительного	посланника	(с.г.в.).

Она	также	содержит	напоминание	уважительно	относиться	к	Пророку	(с.г.в.),	призыв	к	примирению	враждующих	сторон,	к	избеганию	дурных	мыслей	относительно	других	людей.

Аяты	«Худжурат»	раскрывают	качества,	присущие	истинно	верующим.

Читать	суру	«Комнаты»	можно	как	во	время	намаза,	так	и	вне	молитвы.

Допустимо	чтение	её	не	полностью,	а	лишь	по	нескольку	аятов,	соблюдая	при	этом	правило	сохранения	в	целостном	виде	смыслового	ряда.

Текст	суры	«Аль-Худжурат»	
на	арабском,	транскрипция	и	перевод	на	русский	язык

ِميحِرلا 	 نِمحْرلا 	 ِهّللا 	 ِمسِْب
Бисмилляхир-Рахманир-Рахиим

Во	имя	Аллаха	Милостивого	и	Милосердного!
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مٌيِلَع 	 ٌعيمِسَ 	 هَللا 	 نِإ 	 هَللا 	 اوقُتاَو 	 ِهِلوسُرََو 	 ِهللا 	 يَِدَي 	 نَْيَب 	 اومُدقَُت 	لاَ	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Аману	Ля	Тукаддиму	Байна	ЙадайиЛляхи	Уа	Расулихи	УаттакуЛлаха	ИннаЛлаха	Сами`ун	`Алиим.

О	те,	которые	уверовали!	Не	опережайте	Аллаха	и	Его	Посланника	и	бойтесь	Аллаха,	ибо	Аллах	-	Слышащий,	Знающий.
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نَورُُعشَْت 	لاَ	 مُْتنَأَو 	 مُْكُلامَْعَأ 	 طََبحَْت 	 نَأ 	 ضٍْعَبِل 	 مُْكضِْعَب 	 ِرْهجََك 	 لِْوقَْلاِب 	 هَُل 	 اورَُهجَْت 	 لاََو 	 يِبنلا 	 تِْوصَ 	 َقْوَف 	 مُْكَتاَوصَْأ 	 اوُعَفرَْت 	لاَ	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Аману	Ля	Тарфа`у	Асватакум	Фаука	Саутин-Набийи	Уа	Ля	Таджхару	Ляху	Биль-Каули	Каджахри	Ба`дикум	Либа`дин	Ан	Тахбата	А`малюкум	Уа	Антум	Ля	Таш`уруун.

О	те,	которые	уверовали!	Не	поднимайте	ваши	голоса	над	голосом	Пророка	и	не	обращайтесь	к	нему	так	же	громко,	как	вы	обращаетесь	друг	к	другу,	а	не	то	ваши	деяния	окажутся	тщетными,	и	вы	даже	не
почувствуете	этого.

49:3

مٌيِظَع 	 رٌجَْأَو 	 ٌةرَفِْغم 	 مُهَل 	 ىَوقْتلِل 	 مُْهَبوُلُق 	 هُللا 	 نَحََتمْا 	 نَيِذلا 	 كَِئَلْوُأ 	 ِهللا 	 لِوسُرَ 	 َدنعِ 	 مُْهَتاَوصَْأ 	 نَوضُغَي 	 نَيِذلا 	 نِإ
Инналь-Лязина	Йагуддуна	Асватахум	`Инда	РасулиЛляхи	Уляикаль-ЛязинамтаханаЛлаху	Кулюбахум	Литтаква	Ляхум	Магфиратун	Уа	Аджрун	`Азыйм.

Воистину,	сердца	тех,	которые	при	Посланнике	Аллаха	понижают	свои	голоса,	Аллах	очистил	(или	раскрыл)	для	богобоязненности.	Им	уготованы	прощение	и	великая	награда.
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نَوُلقِْعَي 	لاَ	 مُْهرَُثْكَأ 	 تِارَجُحُْلا 	 ءارََو 	 نمِ 	 كََنوُداَنُي 	 نَيِذلا 	 نِإ
Инналь-Лязина	Йунадунака	Мин	Уара`иль-Худжурати	Аксарухум	Ля	Йа`кылюн.

Воистину,	большинство	из	тех,	которые	зовут	тебя	из-за	пределов	комнат,	не	разумеют.
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مٌيحِر 	 رٌوفَُغ 	 هُللاَو 	 مُْهل 	 ارًْيخَ 	 نَاَكَل 	 مِْهْيَلِإ 	 جَرُخَْت 	 ىتحَ 	 اورَُبصَ 	 مُْهنَأ 	 ْوَلَو
Уа	Ляу	Аннахум	Сабару	Хатта	Тахруджа	Иляйхим	Лякана	Хайраан	Ляхум	УаЛлаху	Гафуру	Рахиим.

Если	бы	они	потерпели,	пока	ты	выйдешь	к	ним,	это	было	бы	лучше	для	них.	Аллах	-	Прощающий,	Милосердный.
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نَيمِِداَن 	 مُْتْلَعَف 	 امَ 	 ىَلَع 	 اوحُِبصُْتَف 	 ٍةَلاَهجَِب 	 امًْوَق 	 اوُبيصُِت 	 نَأ 	 اوُنيَبَتَف 	 ٍأَبَنِب 	 ٌقسِاَف 	 مُْكءاجَ 	 نِإ 	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Аману	Ин	Джа`акум	Фасикун	Бинаба`иин	Фатабаййану	Ан	Тусибу	Каумаан	Биджахалятин	Фатусбиху	`Аля	Ма	Фа`альтум	Надимиин.

О	те,	которые	уверовали!	Если	нечестивец	принесет	вам	весть,	то	разузнайте,	чтобы	не	поразить	по	незнанию	невинных	людей,	а	не	то	вы	будете	сожалеть	о	содеянном.
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نَوُدشِارلا 	 مُُه 	 كَِئَلْوُأ 	 نَاَيصِْعْلاَو 	 َقوسُفُْلاَو 	 رَفُْكْلا 	 مُُكْيَلِإ 	 َهرَكَو 	 مُْكِبوُلُق 	 يِف 	 هَُنيزََو 	 نَامَيِلإْا 	 مُُكْيَلِإ 	 بَبحَ 	 هَللا 	 نِكَلَو 	 مْتِنَعَل 	 ِرمَْلأْا 	 نَم 	 ٍريِثَك 	 يِف 	 مُْكُعيِطُي 	 ْوَل 	 ِهللا 	 لَوسُرَ 	 مُْكيِف 	 نَأ 	 اومَُلْعاَو
Уа`ляму	Анна	Фикум	РасуляЛлахи	Ляу	Йути`укум	Фи	Касирин	Миналь-Амри	Ля`аниттум	Уа	ЛякиннаЛлаха	Хаббаба	Иляйкумуль-Имана	Уа	Заййанаху	Фи	Кулюбикум	Уа	Карраха	Иляйкумуль-Куфра	Уаль-Фусука

Уаль-`Исйана	Уляика	Хумур-Рашидуун.

Знайте,	что	среди	вас	находится	Посланник	Аллаха.	Если	бы	он	подчинялся	вам	во	многих	делах,	то	вы	непременно	попали	бы	в	затруднительное	положение.	Но	Аллах	привил	вам	любовь	к	вере,	и
представил	ее	прекрасной	вашим	сердцам,	и	сделал	ненавистными	вам	неверие,	нечестие	и	неповиновение.	Таковы	идущие	правым	путем
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مٌيِكحَ 	 مٌيِلَع 	 هُللاَو 	 ةًمَْعِنَو 	 ِهللا 	 نَم 	 لاًضَْف
Фадлян	МинаЛлахи	Уа	Ни`матан	УаЛлаху	`Алимун	Хакиим.

по	милосердию	и	милости	Аллаха.	Аллах	-	Знающий,	Мудрый.
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نَيِطسِقْمُْلا 	 بحُِي 	 هَللا 	 نِإ 	 اوُطسِْقَأَو 	 لِْدَعْلاِب 	 امَُهَنْيَب 	 اوحُِلصَْأَف 	 تْءاَف 	 نِإَف 	 ِهللا 	 ِرمَْأ 	 ىَلِإ 	 َءيفَِت 	 ىتحَ 	 يِغْبَت 	 يِتلا 	 اوُلِتاقََف 	 ىرَخُْلأْا 	 ىَلَع 	 امَُهاَدحِْإ 	 تَْغَب 	 نِإَف 	 امَُهَنْيَب 	 اوحُِلصَْأَف 	 اوُلَتَتْقا 	 نَيِنمِْؤمُْلا 	 نَمِ 	 نِاَتفَِئاَط 	 نِإَو
Уа	Ин	Та`ифатани	Миналь-Му`мининактаталю	Фа`аслиху	Байнахума	Фаин	Багат	Ихдахума	`Аляль-Ухра	ФакатилюЛляти	Табги	Хатта	Тафи`а	Иля	АмриЛляхи	Фаин	Фа`ат	Фа`аслиху	Байнахума	Биль-`Адли	Уа

Акситу	ИннаЛлаха	Йухыббуль-Мукситыйн.

Если	две	группы	верующих	сражаются	между	собой,	то	примирите	их.	Если	же	одна	из	них	покушается	на	другую,	то	сражайтесь	против	той,	которая	покушается,	пока	она	не	вернется	к	повелению	Аллаха.
Когда	же	она	вернется,	то	примирите	их	по	справедливости	и	будьте	беспристрастны.	Воистину,	Аллах	любит	беспристрастных.
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نَومُحَرُْت 	 مُْكلَعَل 	 هَللا 	 اوقُتاَو 	 مُْكْيَوخََأ 	 نَْيَب 	 اوحُِلصَْأَف 	 ٌةَوخِْإ 	 نَوُنمِْؤمُْلا 	 امَنِإ
Иннамаль-Му`минуна	Ихватун	Фа`аслиху	Байна	Ахавайкум	УаттакуЛлаха	Ля`аллякум	Турхамуун.

Воистину,	верующие	-	братья.	Посему	примиряйте	братьев	и	бойтесь	Аллаха,	-	быть	может	вы	будете	помилованы.
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نَومُِلاظلا 	 مُُه 	 كَِئَلْوُأَف 	 بُْتَي 	 مْل 	 نمََو 	 نِامَيِلإْا 	 َدْعَب 	 ُقوسُفُْلا 	 مُسِْلاا 	 سَْئِب 	 بِاقَْلَلأْاِب 	 اوزَُباَنَت 	 لاََو 	 مُْكسَفُنَأ 	 اوزُمِْلَت 	 لاََو 	 نُهْنم 	 ارًْيخَ 	 نُكَي 	 نَأ 	 ىسََع 	 ءاسَن 	 نم 	 ءاسَِن 	 لاََو 	 مُْهْنم 	 ارًْيخَ 	 اوُنوُكَي 	 نَأ 	 ىسََع 	 ٍمْوَق 	 نم 	 مٌوَق 	 رْخَسَْي 	لاَ	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Аману	Ля	Йасхар	Каумун	Мин	Каумин	Аса	Ан	Йакуну	Хайраан	Минхум	Уа	Ля	Ниса`ун	Мин	Ниса`ин	Аса	Ан	Йакунна	Хайраан	Минхунна	Уа	Ля	Тальмизу	Анфусакум	Уа	Ля	Танабазу	Биль-

Алькаби	Би`саль-Аисмуль-Фусуку	Ба`даль-Имани	Уа	Ман	Лям	Йатуб	Фа`уля`ика	Хумуз-Залимуун.
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О	те,	которые	уверовали!	Пусть	одни	люди	не	насмехаются	над	другими,	ведь	может	быть,	что	те	лучше	них.	И	пусть	одни	женщины	не	насмехаются	над	другими	женщинами,	ведь	может	быть,	что	те
лучше	них.	Не	обижайте	самих	себя	(друг	друга)	и	не	называйте	друг	друга	оскорбительными	прозвищами.	Скверно	называться	нечестивцем	после	того,	как	уверовал.	А	те,	которые	не	раскаются,	окажутся

беззаконниками.
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مٌيحِر 	 بٌاوَت 	 هَللا 	 نِإ 	 هَللا 	 اوقُتاَو 	 ُهومُُتْهِرَكَف 	 اًتْيمَ 	 ِهيخَِأ 	 مَحَْل 	 لَُكْأَي 	 نَأ 	 مُْكُدحََأ 	 بحُِيَأ 	 اضًْعَب 	 مُكضُْعب 	 بَتْغَي 	 لاََو 	 اوسُسجََت 	 لاََو 	 مٌْثِإ 	 نظلا 	 ضَْعَب 	 نِإ 	 نظلا 	 نَم 	 ارًيِثَك 	 اوُبِنَتجْا 	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Амануджтанибу	Касираан	Миназ-Занни	Инна	Ба`даз-Занни	Исмун	Уа	Ля	Таджассасу	Уа	Ля	Йагтаб	Ба`дукум	Ба`даан	Айухиббу	Ахадукум	Ан	Йа`куля	Ляхма	Ахихи	Майтаан	Факарихтумуху

УаттакуЛлаха	ИннаЛлаха	Таввабун	Рахиим.

О	те,	которые	уверовали!	Избегайте	многих	предположений,	ибо	некоторые	предположения	являются	грехом.	Не	следите	друг	за	другом	и	не	злословьте	за	спиной	друг	друга.	Разве	понравится	кому-либо
из	вас	есть	мясо	своего	покойного	брата,	если	вы	чувствуете	к	этому	отвращение?	Бойтесь	Аллаха!	Воистину,	Аллах	-	Принимающий	покаяния,	Милосердный.

49:13

رٌيِبخَ 	 مٌيِلَع 	 هَللا 	 نِإ 	 مُْكاقَْتَأ 	 ِهللا 	 َدنعِ 	 مُْكمَرَْكَأ 	 نِإ 	 اوُفرَاَعَتِل 	 لَِئاَبَقَو 	 اًبوُعشُ 	 مُْكاَنْلَعجََو 	 ىَثنُأَو 	 ٍرَكَذ 	 نم 	 مُكاَنقَْلخَ 	 انِإ 	 سُانلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухан-Насу	Инна	Халякнакум	Мин	Закарин	Уа	Унса	Уа	Джа`альнакум	Шу`убаан	Уа	Каба`иля	Лита`арафу	Инна	Акрамакум	`ИндаЛлахи	Аткакум	ИннаЛлаха	`Алимун	Хабиир.

О	люди!	Воистину,	Мы	создали	вас	из	мужчины	и	женщины	и	сделали	вас	народами	и	племенами,	чтобы	вы	узнавали	друг	друга,	и	самый	почитаемый	перед	Аллахом	среди	вас	-	наиболее	богобоязненный.
Воистину,	Аллах	-	Знающий,	Ведающий.
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مٌيحِر 	 رٌوفَُغ 	 هَللا 	 نِإ 	 اًئْيشَ 	 مُْكِلامَْعَأ 	 نْم 	 مُكْتِلَي 	لاَ	 هَُلوسُرََو 	 هَللا 	 اوُعيِطُت 	 نِإَو 	 مُْكِبوُلُق 	 يِف 	 نُامَيِلإْا 	 لِخُْدَي 	 امَلَو 	 اَنمَْلسَْأ 	 اوُلوُق 	 نِكَلَو 	 اوُنمِْؤُت 	 مْل 	 لُق 	 انمَآ 	 بُارَْعَلأْا 	 تَِلاَق
Калятиль-А`рабу	Аманна	Куль	Лям	Ту`мину	Уа	Лякин	Кулю	Аслямна	Уа	Лямма	Йадхулиль-Иману	Фи	Кулюбикум	Уа	Ин	Тути`уЛлаха	Уа	Расуляху	Ля	Йалиткум	Мин	А`маликум	Шай`аан	ИннаЛлаха	Гафуру

Рахиим.

Бедуины	сказали:	"Мы	уверовали".	Скажи:	"Вы	не	уверовали.	Посему	говорите:	“Мы	стали	мусульманами”.	Вера	еще	не	вошла	в	ваши	сердца.	Если	вы	подчинитесь	Аллаху	и	Его	Посланнику,	Он	нисколько	не
умалит	ваших	деяний.	Воистину,	Аллах	-	Прощающий,	Милосердный".
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نَوُقِداصلا 	 مُُه 	 كَِئَلْوُأ 	 ِهللا 	 لِيِبسَ 	 يِف 	 مِْهسِفُنَأَو 	 مِْهِلاَومَْأِب 	 اوُدَهاجََو 	 اوُباَترَْي 	 مَْل 	 مُث 	 ِهِلوسُرََو 	 ِهللاِب 	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 نَوُنمِْؤمُْلا 	 امَنِإ
Иннамаль-Му`минуналь-Лязина	Аману	Билляхи	Уа	Расулихи	Сумма	Лям	Йартабу	Уа	Джахаду	Би`амуалихим	Уа	Анфусихим	Фи	СабилиЛляхи	Уляика	Хумус-Садикуун.

Верующими	являются	только	те,	которые	уверовали	в	Аллаха	и	Его	Посланника,	а	потом	не	испытывали	сомнений	и	сражались	на	пути	Аллаха	своим	имуществом	и	своими	душами.	Именно	они	являются
правдивыми.
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مٌيِلَع 	 ٍءيْشَ 	 لُكِب 	 هُللاَو 	 ضِرَْلأْا 	 يِف 	 امََو 	 تِاَوامَسلا 	 يِف 	 امَ 	 مَُلْعَي 	 هُللاَو 	 مُْكِنيِدِب 	 هَللا 	 نَومُلَعُتَأ 	 لُْق
Куль	Ату`аллимунаЛлаха	Бидиникум	УаЛлаху	Йа`ляму	Ма	Фис-Самауати	Уа	Ма	Филь-Арды	УаЛлаху	Бикулли	Шай`ин	`Алиим.

Скажи:	"Неужели	вы	хотите	уведомить	Аллаха	о	вашей	вере,	тогда	как	Аллах	знает	то,	что	на	небесах,	и	то,	что	на	земле?	Аллах	знает	обо	всякой	вещи".

49:17

نَيِقِداصَ 	 مُْتنُك 	 نِإ 	 نِامَيِلإِْل 	 مُْكاَدَه 	 نَْأ 	 مُْكْيَلَع 	 نمَُي 	 هُللا 	 لَِب 	 مُكمَلاَسِْإ 	 يَلَع 	 اونمَُت 	لا	 لُق 	 اومَُلسَْأ 	 نَْأ 	 كَْيَلَع 	 نَونمَُي
Йамуннуна	`Алейка	Ан	Асляму	Куль	Ля	Тамунну	`Аляййа	Ислямакум	БалиЛляху	Йамунну	`Алейкум	Ан	Хадакум	Лиль`имани	Ин	Кунтум	Садикыйн.

Они	попрекают	тебя	тем,	что	обратились	в	ислам.	Скажи:	"Не	попрекайте	меня	вашим	обращением	в	ислам.	Это	Аллах	оказал	вам	милость	тем,	что	привел	вас	к	вере,	если	вы	вообще	говорите	правду".

49:18

نَوُلمَْعَت 	 امَِب 	 رٌيصَِب 	 هُللاَو 	 ضِرَْلأْاَو 	 تِاَوامَسلا 	 بَْيَغ 	 مَُلْعَي 	 هَللا 	 نِإ
ИннаЛлаха	Йа`ляму	Гайбас-Самауати	Уаль-Арды	УаЛлаху	Басырун	Бима	Та`малюн.

Воистину,	Аллах	знает	сокровенное	небес	и	земли.	Аллах	видит	то,	что	вы	совершаете.


